Levalahti, Minna 2022: Rec. av Maria Kautonen och Mikko Kuronen:
Uttalsinlarning med fokus pa svenska. Folkmalsstudier, nr 60. S. 233—
236.




Recensioner

Maria Kautonen & Mikko Kuronen: Uttalsinlarning med fokus pa
svenska. Svenska litteratursallskapet i Finland, Helsingfors 2021. 216 s.
ISBN 978-951-583-550-5.

Att kunna ett sprak ar att kunna kommunicera sa att man blir forstadd.
Interaktion och forstaelse ar grunden — och pa den grunden bygger man ett
mer idiomatiskt sprak: man utvidgar sitt ordforrad, lar sig storre grammatisk
korrekthet, blir sékrare pa stilistiska nyanser och évar upp ett mer infoddlikt
uttal. 1 andraspraks- och fraimmandespraksundervisningen har det dock inte
lagts sarskilt stor vikt vid uttalsinlarning och traning i att fa ett mer infoddlikt
uttal. En orsak ar att sprakdidaktiska aspekter sallan lyfts fram inom talspraks-
forskningen och att lararna inte har tillrackligt stor kunskap om hur de ska
lara ut uttal. Denna brist vill Maria Kautonen och Mikko Kuronen avhjélpa
med boken Uttalsinlarning med fokus pa svenska. Samtidigt papekar de att
malet for uttalsinlarningen i andrasprak inte behover vara ett infoddlikt uttal,
men inlararna har nytta av att fa undervisning i uttal redan fran borjan av sina
sprakstudier. Med hjélp av empiriska resultat visar forfattarna pa vilket satt
uttalssvarigheter paverkar begripligheten och forstaelsen.

Uttalsinlarning med fokus pa svenska éar ett resultat av forskningsprojektet
Fokus pa uttalsinlarning med svenska som mal- och kallsprak som pagick
2015-2019 och finansierades av Svenska litteratursallskapet i Finland. Syftet
med projektet var att skapa ny, forskningsbaserad kunskap om hur man lar sig
uttal och hur man undervisar i uttal.

Kautonens och Kuronens insikter i amnet bygger pa bade sprak-
vetenskaplig forskning och erfarenhet av att undervisa i andraspraksuttal.
Maria Kautonen ar universitetslektor i sprakpedagogik vid Ostra Finlands
universitet och Mikko Kuronen &r docent i regional variation av svenskt uttal
och universitetslektor i svenska vid Jyvaskyla universitet. Férutom Kautonen
och Kuronen medverkade Riikka Ullakonoja, Elina Tergujeff, Henna
Heinonen, Hannele Dufva och Johanna Moilanen i forskningsprojektet, och
deras forskningsresultat redovisas ocksa i boken.

Boken &r indelad i tre delar. Den forsta delen &r en teoretisk genomgang av
uttal och uttalsdrag, svenskt uttal samt uttalsinlarning och faktorer som
paverkar inlarningen. Den andra delen presenterar resultat fran forskning om
uttalet av svenska bland andrasprakstalare. Dartill gors nagra jamforelser med
studier i andra sprak. Den tredje delen diskuterar vilken pedagogisk betydelse
forskningsresultaten har och inom vilka delomraden det behdvs mer
forskningsbaserad kunskap.

Forfattarna vill na en bred malgrupp med sin bok, namligen alla som é&r
intresserade av andraspraksuttal och kanske i synnerhet spraklarare,
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sprakforskare och universitetsstudenter. Boken lampar sig val som
kurslitteratur pa universitetsniva och for spraklarare som vill basera sin
undervisning pa den senaste forskningen. Aven laromedelsproducenter kan
ha stor behallning av boken.

Den som behdver frascha upp sina kunskaper om uttal far ocksa en
gedigen introduktion i den forsta delen av boken. Genomgangen gar
fran centrala termer som fonologi och fonetik via exempel fran olika sprak
till att ringa in svenskt uttal. Dar sverigesvenskt och finlandssvenskt
uttal skiljer sig i fraga om enskilda ljud, segment, tar forfattarna upp hur
de uttalas i olika varieteter. Ordregistret skulle garna ha fatt vara mer
omfattande for lasare som inte &r sa insatta i just den har terminologin.
For den som har behov av att bladdra tillbaka i boken och se hur en viss
term definieras eller vill lasa allt om ett visst begrepp rekommenderar jag
darfor sokfunktionen i e-boken eller pdf-versionen som finns tillgangliga pa
https://www.sls.fi/sv/utgivning/uttalsinlarning-med-fokus-pa-svenska.

Kautonen och Kuronen lyfter fram prosodin som en viktig del av
uttalsinlarningen. Oftast har spraklararna fokuserat pa nya och svara ljud, men
forfattarna papekar att forskningen ger stod for att prosodi troligen ar
viktigare &n segment for ett begripligt uttal. Prosodi inbegriper rytm,
intonation, kvantitet, taltempo och réstkvalitet. | synnerhet rytmiska monster,
dvs. ord-, sats- och frashetoning, paverkar andraspraksproduktionen.

For att na ett mer infoddlikt uttal behéver man inte bara fa kunskap om
hur malspraket later utan ocksa reflektera dver sitt eget forstasprak for att
inse vilka skillnader det finns i till exempel rytm. Detta kontrastiva per-
spektiv pa uttal ar oundvikligt nar man diskuterar sprakinlarning. Forfattarna
poangterar dock att jamforelser av malsprak och kallsprak inte forklarar alla
svarigheter man kan ha med andraspraksuttal. De faktorer som paverkar
uttalsinlarningen allra mest ar visserligen inlararens forstasprak, men aven
formaga att imitera uttal, vistelsetid i malspraksmiljo och motivation att lara
sig ett malsprakligt uttal.

Kautonen och Kuronen anser ocksa att begreppen standardsprak, regional
varietet och dialekt har betydelse for uttalsmal vid andraspraksinlarning.
Beroende pa syftet med sprakinlarningen kan en person vilja ha ett mer eller
mindre standardnéra uttal som mal. En inlarare i ett tvasprakigt omrade vill
kanske lara sig den regionala varietet som de svensksprakiga pa orten talar,
medan en inlarare med sikte pa arbete i Sverige eller samarbete med svenska
kolleger kanske hellre har som mal att lara sig ett sverigesvenskt standard-
sprak.

Uttalsinlarning med fokus pa svenska passar utmarkt som handbok for
undervisning i Finland eftersom lararen far stod for att lara ut bade finlands-
svenska och sverigesvenska. | boken jamstélls uttalen utan att ta stallning till
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vad som ar béast for inléraren att lara sig. Det som dock framkommer ett antal
ganger ar att forskningsronen visar att det troligen ar lattare att lara sig en
finlandssvensk varietet &n en sverigesvensk om inlararen har finska som
forstasprak. Bade vokal- och konsonantsystemet & mindre komplext i
finlandssvenskan &n i sverigesvenskan. Aven den finlandssvenska sats-
prosodin &r lattare &n den sverigesvenska, eftersom den har fler likheter med
den finska.

| dag anses ett begripligt eller ett lyssnarvanligt uttal vara ett mer relevant
mal an att ha ett uttal med minsta méjliga fraimmande accent, skriver
Kautonen och Kuronen. Flera andraspraksforskare gor skillnad mellan
begriplighet och forstaelighet, vilket &ven Kautonen och Kuronen gor i denna
bok. Nar de skriver om begriplighet syftar de pa ”lyssnarens uppfattning om
hur l4tt det ar att forstd talaren”, medan forstaelighet syftar pa lyssnarens
faktiska forstaelse” (s. 89), och de efterlyser mer forskning kring detta, inte
minst for bedomningen av muntlig formaga. De forskningsrén som
presenteras i boken kan mycket val anvandas i bedémningen av muntlig
formaga. Med tanke pa mer systematiska sprakprov dar de muntliga fardig-
heterna ska beddmas ser forfattarna ett behov av mer forskning i lyssnar-
uppfattningar om andraspraksuttal, om vad som uppfattas vara begripligt och
forstaeligt, och aven analyser av forhallandet mellan lyssnaruppfattningar och
talets akustiska egenskaper.

Som larare kanske man vill ga direkt till kapitlet om pedagogiska
implikationer, och det kan man for all del gora, men for att fa en djupare
forstaelse for betydelsen av de metoder som anvénds i uttalsundervisningen
behdver man léasa alla de dvriga delarna av boken. De didaktiska rad som ges
ar val underbyggda med de forskningsron som presenteras i boken. Bland
annat foreslar Kautonen och Kuronen en prioritetsordning for vilka
svarigheter som bor beaktas och tranas i uttalsundervisningen (s. 178):

1. Drag som paverkar begripligheten och forstaeligheten, sarskilt
prosodiska drag sdsom betoning pa ord- och satsnivan, men &ven nya
ljud i malspraket.

2. Drag som é&r viktiga for allman muntlig fardighet och kommunikativ
kompetens, sérskilt satsbetoning, intonation och drag som férbattrar
flytet.

3. Drag som orsakar frammande accent, sarskilt segmentuttal (ocksa
mindre avvikelser).

Den hér prioritetsordningen motiveras med att det viktigaste pa nyborjarniva
ar att uttalet ar forstaeligt. Trots denna rangordning papekar Kautonen och
Kuronen att man inte ska skjuta upp den fonetiska inlarningen i steg 3, for att
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inlararna inte ska bli tvungna att trana bort ett felaktigt uttal i ett senare skede
av inlarningen.

Efter att ha last boken kanns det sjalvklart att det behdvs explicit
undervisning i uttal. Sprakundervisningen har traditionellt inte fokuserat
sarskilt mycket pa uttal, och tva anledningar till att det fortfarande ar sa ar att
lararna inte vill korrigera inlérarna medan de kommunicerar och att muntliga
fardigheter inte testas i studentexamen. Darfor uppskattar jag att forfattarna
gang pa gang understryker vikten av att basera sprakundervisningen pa
forskningsron. Flera studier har namligen visat att nar uttal undervisas explicit
har det en positiv inverkan pa inlarningen, skriver Kautonen och Kuronen.

Minna Levalahti



